
m tm mm . • Aft & g i {/% 

i L u l l l L N U v l I l C i 

i Lazarju z lepa prigovarjala, da 
splezal z droga. Na to so ga 

oreneliali v mestno bolnico. E f l R H n r s 

— Enunet J. Murphy, v 
Lakewoodu Stanujoči tapetar 
je včeraj dopoldne vrnil dovo-
l jenje za j jOroko z Rožam undo 
Butler. Povedal je, da svoje 
neveste ne more več najti na 
njenem dosedanjem stanova-
nju. 

Z A H V A L A . 

Podpisani se iz vsega srca 
zahvaljujem vsim onim, ki so 
mi ob priliki smrti mo je nepo-
zabne soproge Ivanke izražali 
svoja sočutja, ter me v moji 
žalosti tolažili. 

Posebno si štejem v dolžnost 
se zahvaliti gospodu Iv . Gor-
niku in gospej Gornikovi, na-
dalje gosp. Suhadolniku, Haf-
nerju, gdč. Mary Grdina, g. Je-
rici Dglinar in g. Dolinarju, 
'kakor tudi gosp. dr. Seliškarjii. 

Srčna hvala cenjenemu dru-
štvu " T r i g l a v " za ganl j ive na-
grobnice, kakor tudi ženskemu 
društvu Srca Mari je za števil-
no spremstvo. 

Vsi izrekam še enkrat sr'» 
no zahvalo. 

i Anlton Jei^an. 

Z A H V A L A . 

Podp isa lo društvo si s'teje 
\ or i jetno dolžnost izreči vsem 
in vsakemu nariskreneje za-
hvalo za udeležbo pri razvitji 
društvene zastave dne 30. ma-
ja 1907. 

Sosebno se še zahvaljuje 
kumici nove zastave gospej 
Nežiki Zalokar, botru A lo j z i ju 
ReCher, družicam vrlim Soko-
licam, društvu " U B o j " iz Col-
linwooda. O., zastopniku dru-
štv.a "B l ed " v So. Lorainu, O., 
ter društva. "Jutranja Zar j a " v 
Glencoe, O . in tukajšnim društ-
vom, ki so 'pripeli novi zastavi 
pr<flkrasne trakove. 

Se enkrat hvala in zahvala. 
Odbor dr. Napre j št. «5 

S . . N . P. J. 

Z A H V A L A . 

Vsi onim prijateljem, znan-
cem in sorodnikom, ki so mo-
jo nepozabno umrlo soprogo 
spremili k večnemu počitku, 
kakor tudi darovatel jem kras-
nih vencev se tem potom prav 
srčno zahvaljujem. 

Srčna hvala tudi istim, ki so 
pokojnico za časa bolezni obis-
kovali in j o tolažili. 

John Kral j . 
• _ _ _ _ _ _ _ _ 

R o j a k umrl. 

. V mestni bolnici je umrl ro-
jak 28letni Edvard Vrčon. ki 
je bil doma iz Verhpol ja. • 

V Ameriko je prišel 'pred 14 
dnevi. 

Doma xnytl^ii očeta, v Pa-
rizu palrf l f ta. ' 

Mj**!! ! pokoj njegovi duši! 

Mladeniško podporno društ-
vo Ž. M . B . ima svojo mesečno 
sejo v nedeljo dne 9. junija ob 
y2 2 popoldne V Ullmanovl 

dvorani na Willson ave. Vabi jo 
se vgi društveniki, da se seje 
udeleže ker se bodo udom 
mirila društvena obleka; kdor 
ne pride k seji rte more dobiti 
potrebne obleke. 

Odbor . 

K D O P O f i l L J A DENAR V 
S T A R O D O M O V I N O ? 

V poljubni kraj domovine po 
11 jemo po znižanih cenah: 

IZ DRŽAVE. 
Požig. 

Državni ognj i čar maršal je 
bil naprošen, da začne s preis-
kavo požarja, ki je nastal v 
American House v Lorainu. 
American Shipbuilding Co., k« 
je pred kratkim kupila to hišo, 
da »preskrbi stanovanje stavko-
lomilcem. Govori se, da je po-
slopje nekdo iz hudobije za-
žgal. 

Mažarov ne puste naprej. 

Naseljevalni nadzornik Mar-
row v To l edo je dobil iz Ellis 
Islanda poročilo, da je 11a oto-
ku 12 Mažarov, ki so zadržani, 
dokler ne pride poroči lo V* ni-
so pogodbeni delavci. Mažari 
imajo naslove Tomas Todorov , 
1323 Girard St., To ledo , ki jim 
je obljubil delo, Preiskava pa 
je dognala, le T o d o r o v o izpo-
ved, ki je M a žarom naznanil, 
da je v To l edo dosti de la ; naj-
brž bodo sedaj Mažare spustili 

Samomor. 

Edward Kuhn iz Columbu-
sa, 45 let star, prej strojevodja 
Hocking Valley železnice in 
član ognjegastva si je v četrtek 
zjutraj z britvi jo prerezal vrat, 
kar se je bal, da ga bodo p r e -
peljati v blaznico. 

Pobegla žena. 

Gospa Frank Kiss, žena o-
nega ponesrečenca, ki je prete-
kli teden zgorel v <pe<;i tovarne 
za milo v Cincinnati ju, je ne-
z n a n o kam zginila. Sumijo, da 
je bila odpeljana in morda ka-
kor nje mož tudi umorjena. 
Kakor pravi jo je v torek prišel 
k ženi neki tujec, ki j e ženi na-
mignil, da je že več povedala 
kot je treba in da naj se čMva 
še nadaljnega pripovedovanja. 
Njen sosed, salonar John Ku-
zjnski je opafcil dva moža, ki 
sta imela nekaj opraviti okoli 
njenegja stanovanja. Polici ja 
trdi, da jc bil Kiss bigamist iti 
da ima na Ogrskem ženo in 
pet otrok; policija še vedno ye-
ruje, da. se je tu zvršil samo-
mor, medtem ko koroner zatr-
juje da. se je dogodil umor pr-
ve vrste. 

v 1 
Našli mrtveca. 

V nekem tovornem vozu Big 
Four železnice so v čeertek 
našli v Widdletownu t r fp lo 
nekega Ben Kluvemanna iz 
D^ytona. Po leg njega je leža-
la steklenica, v kateri je bilo 
še nekaj kapljic karbolove kis-
line, ki je jasno pričala o sa-
momoru. Mož je bil preje zem-
Ijemerec* ker pa jc bil vedno 
bolehen, je postal nesposoben 
za delo ter je živel z družino v 
velikem •pomanjkanju, kar ga 
je pognalo v smrt. 

Predrzni tatovi. 

V noči med petkom in če-
trtkom so ulomili tatovi v 
blagajno To l edo & Ohio Cen-
tral postaje v Sycamore. Urad-
niki železnice nočejo povedati 
koliko je bilo denarja ukrade-
nega. O tatovih ni nobenega 
sledu. 

Za vsako hišo. 
—.—— 

Neogibno potrebno v vsaki 
hiši je milo. Dobrota mila, po-
sebno toiletnega, je razna in 
Severovo kožno milo presega 
vse druge v dobroti. V njem se 
nahajajo čistilne in antiseptična 
snovi, raidi tega je milo Čisto, 
zdravilno in ima prijetni vonj. 
Tudi je izvrstno toiletno milo, 
za kopeli in pri britj i , čuva 

1 " i * * F>' »* t 

Obravnava proti 
Haywiradu. 

G R O Z N E I Z P O V E D I P R I C E 
O R C H A R D A ; P L A Č A N JE 
B I L , D A U M O R I SOD-

N I K A G A B B f c R T A , 
K A R SE M U P A 

N I P O S R E -
Č I L O , 

Ugovor i zagovornikov odvr-
njeni. j 

B O I S E . I D A H O , 7. junija. 
— Ko so danes dofpoldne na-
daljevali ,s zaslišanjem Orch-
arda, je slednji imenoval več 
oseb, s katerimi je bil skupaj 
v $an Francisco, ko je hotel 
umoriti nekega pregledovalca 
rudnikov Fred. Bradley a. (Po 
'astni izpovedi je v San Fran 
cisco živel pod imenom Barry 
in npsU uniformo ZjedTnjenih 

,,držav. Ko se je povrnil iz Cali-
fornije v Denver, je! imel tele-
foničen pogovor z 'Pett'ibone-
iem, ki ga je vpraša) kako je z 
Bradleyem. Orchard je Petti-
bone-u povedal, da Bradley si-
cer še živi. veucfar bo za vedno 
gluh in slep, nakar je Petti-
bone izjavil, da je to isto kot 
bi bil mrtev: to je strahovit 
zgled za one ki bi se tako ob-
našali kot Bradley. Nato je 
Orchard Pettibone-a prosil za 
denar in Pettibone mu je dal 
$125 s pripomnjo, da pozneje 
dolbi kolikor hdče. Haywood 
ie Orcharda prosil, tla se spra-
vi n a d sodnika od zvezmega 
nadsodišča v Colorado. Hay-
wood je izjavil, da se je sodnik 

' izjavit proti Movečfh- in da -se 
ga mora rad i tega s zemlje 
spraviti. Orchard je nato z ne-
kim Steve Ada m som poskušal 
sodnika v njegovi sobi ustreli-
ti, kar se mu 'pa ni posrečilo. 
S Steve Adamsom je naredil 
bombo za guvernerja Peabo-
dy-a in jo položil na vogalu 13 

ulice -ter G r a n t ave., kjer je 
guverner vsak dan šel mimo. 
Bomiba pa se je pred časom 
razstrelite, in nato je Orchard 
poskusil guvernerja umoriti. 

1 BO ISE . I D A H O . 7. junija. 
t— Danes so nadaljevali s za-
slišanjem Harry Orčharda. 
Včeraj popoldne je izpovedal, 
da je pod vodstvom prejšnjega 
predsednika Western Federa-
tion of Miners, Davicom. de-
loval pri uničenju rudnika Cri-
pple Creek, pri oropan ju vlaka 
in pri tatvini strelnega smod-
nika. Pozneje je bežal v Mon-
tano, prehodil več zapadnilf 
držav in se nato leta 1902 zo-
,'pet prikazal v Cripple Creek, 
kjer se je zopet upisal v unijo 
\V. F. of M. Na vprašanje" dr-
žavnega pravnika je Orchard 
zelo natančno povedal o do-
godku eksplozije v Vidicator 
jami. Po la.s'tni izpovedi je do-
bil v jami precejšnjo množino 
smodnika, nakar je povedal to 
Da v isti, ki mu je raztolmačil 
ves načrt o uničenju jam in niu 
tudi poveril del um im ja . Pri 
eksploziji 50 bili mrtvi jamski 
nadzornik McCormick in paznik 
Beck. Orchard se je r. Moyer-
jem, Haywoodom in Petibone 
seznanil v Denverju, kjer so 
ga engažirali \&>t "s lugger ja" . 
Že takrat so razpravljali kako 
umoriti guvernerja Peabody-a, 
ki so ga zasledovali za vsa-
kim korakom, konečno so pa 
postali sumljivi in morali 
bežati. Orchard je dobil svoja 
"de la " vedno pbčaria. ^Od-
stranil" je šerifa L y e e Grego-
ry, se udeležil strašne tragedije 

dobil denar odA|Pettibone-a, 
Haywooda ali Moyer ja . * 

1 ^ jJ 7 » rtdnnetlfafcv oro in zvesio . ' • uuuwBuwiv' * , 

IZ RUSIJE. 
SKRB Z A CARTA. . 

Se govori o razpustitvi dume. 

P E T R O G R A D , 6. junija. — 
Cele ure so čakali včeraj tukaj-
šni uradniki na poročila iz car-
jeve palače v Carskojeni setu, 
ker se je slišalo, da. je namera-
vala tamošnja garnizija kom-
plot, ki bi bila zahtevala carje-
vo družino za svo jo žrtev. 

Konečno je pa dospelo po-
ročilo, da so nekaj vojakov, 
ki so se uprli srečno razorožili 
in jih zaprli. 

P E T R O G R A D , 6. junija. — 
Duma je Vazveljavi la iladaljne, 
postave, ki jih je odredil mini-
sterski predsednik Stolvpin. 
Po eni postavi je zahteval, da 
se osebe ki podžigajo revolu-
cionarno propagando med vo-
jaštvom strogo kaznujejo; dru-
ga pa je bilo poob.lastilo poli-
tične jetnike uklepati v verige. 
Obe te c|ve odredbi je duma se-
daj ovrgla, kar bode posledi-
ca, da bo ista najbrie razpu-
ščena. , 

" P R I D N I J A P O ' N C K I " . 

ščuvajo kaj pridno 1, 
proti Amerikancem. 

T O K I O . r». junija. — Upliv-
ni časopisi kaj previdno molči-
jo o nojtiovejših spletkarijah, 
ki se dogajajo v San Franci-
sco, med tem ko drugi lističi 
zahtevajo odškodnino za Ja-
ponce, ki so jih mučili, kakor 
tudi, d a se krivce strogo kaz-
nuje. 

Eden teh jlistov. piše: Ce lo 
najintimnejše pri jatel jstvo bi 
morali razbiti enaki dogodki, 
kakor so se pripetili v San 
Franciscrt. Ce so oškodovanci 
šolski otroci ali restavraterji 
ali Kali fornija, to ne spremeni 
položaja, 1st i na je. da so po-
stali naši rojaki žrtva kalifor-
nijskega izbruha. 

Poslanica Rooseveltova je 
bilo zadoščenje pa brez učinka 
in radi tega je postala tudi na-
godUa. med Japonskim in Zdru-
ženimi državami ničnostna. 

Naj se nas na drugi strani ne 
drži /a neumne. 

W A S H I N G T O N , 6. junija 
— Po sem dospelih poročilih 
se razvida, da Japonci delajo 
na to, da bi nastala, z nami voj-
ska če vlada ne da japonskim 
trgovcem v San F r a n c i s c o za-
doš'.?nja "Če ne" tako gro-
zi jo JaponCi v1)odenio pričeli 
San Francisco / b o m b a r d i r a t i . " 

o 
Ženski upljiv. 

Nikakor ne moremo zanika-
l i da ima žena že od davnih 
ftasov velik upljiv nad svojini 
možem in sinom in da je bila 
večkrat duša svoje družine. Po-
dati vam hočemo tu na vzgled, 
ki ga posnemamo iz pisem svo-
jega prijatelja. T a je trpel na 
raznih bolečinah, ne da bi prav-
zaprav vedel kaj mu je. N j e g o . 
va žena mu je priporočila Tr i * 
nerjevo ameriško grenko vino, 
ker je bila prepričana, da je 
njen mož zgubil okus, da so 
oči zgubile blesk in obraz zdra-
vo barvo. T o ji je dokazovalo 
tudi, da njen mož trpi na ne" 
redni prebavi. Prav gotovo ve-
mo, da daje več žen svoji dru-
žini take nasvete, kadar zapa-
zi jo neredno prebavo, slab po-
čutek in zgubo okusa. P o v e j t e 
mami, da vam preskrbi Tr iner-
jevo ameriška grenko vino in 
zadovoljni boste. Po vseh le-
karnah. Jfos. Trinef, 799 S 

Ashltnd ave.. Chicago, 111. 
- - * * * * * * * 

IZ AVSTRIJE. 
S P O M E N I K C E S A R I C E 

E L I Z A B E T E . 

Slavnostno odkritje na Dunaju. 

D U N A J , 6. junija. — Z ve-
likimi slavnostmi in v prisot-
nosti velikanske množice so 
včeraj odkrili spomenik pokoj-
ne cesarice Elizabete, ki je bi-
lo dne 10. septembra 1K98 u-
morjena od anarhisti Luche-
nija. 

S starim, cesarjem so sloves 
nosti prisostovali vsi člani ce-
sarske hiše. 1 

Tudi grofinja Longay , nek-
danja soproga umrlega pred-

, stolonaslednika, princezinjai 
Leopold bavarska in nad'voj-
vodinja Gizela so bile pri od-
kritju prisotne. 

K o je padla zavesa je zapel 
dui'ajslfi pevski moški zbor za 
ta namen zloženo pesem. 
* Cesar Je^bir zelo ganjen in se 

je komaj držal solz. 
P o odkritju spomenika se je 

cesar zahvalil podobarju, ki je 
izklesal spomenik. 

o 

P O L J E D E L S K I TAJ. W I L -
S O N P R O T I P O N A R E -

J A L C E M A L K O -
H O L N I H P I -

JAČ. 

Vsakdo lahko kupi kar hoče, 
toda na steklenicah mora 

biti označena vsebina 
steklenice. 

W A S H I N G T O N , 7. junija. 
— Pri včerajšnji seji kabineta 

se je med drugim razpravljalo 
o vprašanju, če ne bi bilo, pri-
merno posvetiti mazačem z al-
koholnimi pijačami. Izdeloval-
cem spačefith spirituoz se do-
sedaj ni zdelo vredno, da bi po-
slušali odredbe poljedelskega 
tajništva, ki z^lUevajo, da" nlo-
rajo imeti vse spirituozne pija-
če na steklenicah na katerih je 
natančno pisanji vsebina stek-
lenice. Ker »po naziranju polje-
delskega tajnika, izdelovalci 
"strupa" ne bodo preje nehali 
zastrupljati ljudij. dokler ne 
bodo nekateri izmed njih občut 
no kaznovani se je sklenilo, da 
se jim bo odslej naprej strogo 
gledalo na prste. Na listkih 
steklenice bo mor&fo odslej bi-
ti natančno naznanjeno. je v 
steklenici mešanica esence, je-
siha in alkohola, ali je čisto 
žganje destilirano iz riže. Nato 
se bo odslej strogo pazilo. 

W A S H I N G T O N , 7. jun. — 
Danes je sem iz San Francisco 
dospeto poročilo, da bo japqn-
ski generalni konzul tožil za 
odškodnino napadalce t iko-
zvanega "Horses»hoe" restav-, 
ranta. Tožba se bo vršila v i-
menu oškodovanih Japoncev, 
ki so se izrazili, da bodo z ob-
sodbo zadovoljni. kTa afera 

prizadeva naši vladi mnogo ne-
prilik, 11a Japonskem: pa je po-
vzročila mnogo blebetanja. 

N E W Y O R K , 7. junija. — 
Grof Okuma. vodja napredne 
stranke na Japonskem je glede 
prej omenjene zadeve sledeče 
sporočil newyorskemu listu 
" W o r l d " : "Ze lo obžalujemo, 
da so bili napadeni Japonci v 
San Francisco.- Rot narod ni-
smo bili nikdar zadovoljni z re-
štvijo šolskega vprašanja, upa-
mo pa, da bo zadnji Roosevel-
tov nasvet našel odobravanja. 
Ponovljene sovražnosti bi ja-
ko ohladile prijateljstvo med 
Japonsko in Zjedinjehimi drža-
vami." 

Slovenci v Ameriki 
Wm 

Zastrupljena jed. 

Iz tukajšnega mesta Ely se 
je podalo nekaj meščanov na 
Basswood jezero na ribji lov. 

Poleg drugih stvari so vzeS 
s seboj tudi razne jedi v kon-
servah. 

Po zavžitju istih so takoj vsi 
popadali v omotico. 

K sreči so zastrupljene jedi 
vrgli iz sebe in se na ta način 
rešili zastrupljenja. 

Najbol j slabo se je godi lo KI 
S. Milerju, ki je bil oddaljeiv 
od družbe. 

V naglici so dobili en voz s u 
katerim so Milerja pripeljali r 
v 'bolnico, kjer so ga rešili go-
tove smrti. 

' • v .-'m 

E L Y , M I N N . 3. junija. —v^j 
Več tukajšnih rojakov j * atelo 
hudo vjez i lo Glas Narodova 
kritika in zasmehovanje eleve- ? 
landskih Slovencev zaradi t aK 
nih zadev. 

Vsi se nad takim hudobnim 
početjem kar zgražajo in že s e t 
je sklenilo ipričeti list 'brez n * * | 
tel" bojkotirati. 

ELY,* M I N N . , 3. junija. -
Dne i. junija je mirno v Gos- , 
podu zaspala gospa Marija 
Malerich soproga gospoda Ma- >, 

Star,v je bila 22% leta. • 

Žalujočemu soprogu zapni-d 
ča štiri nedorasle o t rok< poleg f 
tega še eno sestro omoženo 

ube. ^ j 'i.̂ JjSS 
Prehlad in sušica sta jo spra-

\ila v »prerani grob. 
Hrvaško moško društvo sv. 

Jurija in žensko društvo sv. A* 
ne, oboje spadajoče v N. H. Z. 
sta ji priredila dne 2. junija ve* •. 
Mvisten pogreb, katerega se :f||| 
udeležilo ogromno Število d n r 
zega občinstva. 

Mir in pokoj njeni duši! 

I "<-č i l i «<> so \ Ely. Minn., 
v mesecu maju naslednji 
g. John Skraba z gdč. N e ž O « H 
pec; Anton Erčnl z g ^ H 

Josipino Nose ; g. A n < l r e j H B 
šteršič z gdč. Nežo H a c e ' M | 
Josip Jure z gdč. Mar i jo Ge tp f8| 
g. Josip Oblak z gdč. M ^ j H H 
Bluth; g. Frank Petek z g d ^ j 
Nežo Stubler; g. John Ver i^v i i f l 
z gdč. Katarino Cvetkov icJ 
Vsim novoporočencem obi loM 

sreče in blagoslova! 

I Z D E L A V S K I H K R O O O ^ 

P A R I Z , (>. junija. — Danes 
so se povrnili vsi nn)rnarjiis||l 

, so bili na stavki k delu. 

— Stavka tukajšnih nalagačev 
je danes končala s tem, da sta 

j dve parobrodni družbi dovoli-
! le povišek plače in sicer 25 cen^J 
tov na uro pri dnevnem delu, 1 
30 centov na uro pri noeneot 
delu in dvo jno plačo ob nede-
ljah in praznikih. Tudi nalaga-
čem pri železnicah se je d o v o - 1 
lito na uro 20 centov plače. 

B I R M I N G H A M , A L A . , & 
junija. — P o velikem shodu n-
nijskih delavcev birmingham-
skega distrikta je predsednik 
Jacobs preklical splošno stav-
ko, ki so j o uprizorili iz simpa-t 
tije do stavkujoVh železuiČar-

Tiedet i nekega moža, ki je bd v 
wtknt srajci. b 

Najstarejša tožba za ločitev 
zakona. 

Kradel britve. 

Frank* Krejči iz 180 Broad-
way je bil od detektiva Madi-

aretovan, ker je v prete-
J i ^ noči n lom i I v neko brivnico 

som: " V zadnji spomin — 
Tr i g l av " . V cerkvi je pevski 
zbor društva T r i g l a v »:»pel: 

" N a grobeh" in " N a d zvezda-
mi" . Pet je je bilo nepopisno 
ganl j ivo fn skoro vsem brez 
iz jeme so prišle solze v oči. 
Društvo je na ta način skazalo 
zadnjo čast svoji poprejšnji 
vrli članici. N. P. v M. 

O b istem času se je tudi V 
šil pogreb umrle Mary Kral. 
Obe ppkojniči ste pokopani na 
novem Calvary pokopališču v 

h — V četrtek z jutra j ob polu 
devetih se je v tukajšnji kape-
lici 2. M. B. vršil pogreb umr-
le Ivane Jeršan. Nenavadno 

V e l i k o ljudi se je vdeleži lo po* 
greha, kar J jasno pr Vft1, kako 
priljubljena je bila pokojnica v 
naši sredini. Ve l iko število 
društvenic Srca Mar i j e je bilo 

L prisotnih. Društvo T r i g l av se 
f je korporativno /vdeležilo po-
g r e b a , društveuiki so »služili 

kot pogrebniki. Društvo je po-
tožilo na rakev krasen venec 
ih slovensko trobojnico z napi-

ProsiniO vse cenjene naroč-
nike v Clevelandu, ki ne dobi-
va j o lista na dom. da to naz-
nanijo našemu upravništvu u-
stmeno ali po dopisnici, da po-
tem isto nedostatek odpravi. 
Upravništvo Nove Domovine. 

Cenjenim naročnikom na 
* « ) znanje! 

_ ' _____ . 'Slcljjj 

l |Cer se s takimi demonstraci-
kywnu ne pride do zaželjenega 

m i N x \ tudi niso umestne, na-
B r o s i m o cenjene rojake, da sej 
•Rtih popolnoma vzdtže , da se 

zbirajo pred farovžem v 
Jfcflkjinc, pač pa da ta prostor 
IJSJrenoma prezirajo. 

\ \ d n i s t v o Nove Domovine. 

JjLu 
C L E V E L A N D , OHIO, V S O B O T O , 8. JUNIJA, 1907. 
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Za celo leto %$m 
Za pol leta $2.3» 

B O S T O N , Mass., 6. junija. 
— Toibačne delavke so si da-

10 kron za $ a. 10 
50 kron za % 10.25 

100 kron za $ 20.40 
200 kron za $ 40.70 
500 kron za "$ 101.75 

1000 kron za $ 203.00 
5000 kron za $1014.00 

10000 kron za $2027.00 

S : 

aterega ime je 
pobegnil iz lu 
Bolehal je za 

>. Na lice mesta 
strežnica je 

čakala rešitve celih | 

I N a zapadni 25 cesti so ljud-
fci videli* na brzojavnem drogu 

Iz bolnice pobegnil. 



r. _ /-V t M A ^ O V A U U M U V l I N i l , 

izdajatelj In Iwtnlk: 
TISKOVNA HU1BA. 

" CAAMSRIR >TANl: 
1» celo l e to| $300 

ZA KVROPO »TANK: 
» celo leto $ 5 ° ° 

Poaamain« it«vllka po 1ct 

L Naročnina in dopisi naj se po-
f * siljaio na rasJovr 

* I - -NOVA DOMOVINA", 
«11« ST. CLAIR AVE., N .L 

CLEVELAND, OHIO. 

Celri in money order naj s « 
naslovajo na 

M O V O D O M O V I N O 
{ i 6119 St Clair Avft. 

•raiimni dopisi m na aprajamajo. 
•kopiti M na vračaj«. 
Pri apramembi bivallifta proalmo 

orožnik«, da nam natančno naxnanija 
aata« NOVEGA tudi STARI naalfv. 
Tatafon Cuyahoga Central 74«S W 

Tolafon Mil East 1468-L 

N O V A O O M O V I N A 
THE DAILY ANO SUNDAY 

Publiahad by tha 
Nova Domovina Printing and 

Publishing Company. 

Subscriptior 00 per year. 

Aavartiaing * >n Application. ' 

aT jnd-olaaa matter 
Any ft. IMS at tha poat offico at Clo-

Ohio, undar tha Aot af Con 
arooa of Ma'oh ft. 1679.' 

No. 159. Sat. June, 8th, 1907. 

Vol. I X . 

jr CERKVENI KOLEDAR. # 

Prilika o veliki večerji. 
Luk. 14, 16 — 24. 

) z. Nedelja, 2. .pobink. 
j| 3. Pondeljek, Klotikla. kralj. 
i -4. Torek, Frančišek K. sp. 

l i k Sreda, Banifacii, škof.. 
K . Četrtek. Norbert. Škot. 

tek, rce Jezusovo. 
I Ž. Sobota, ledard, škof. 

-

t Ž U P N I K H R I B A R K O T 
P R I Č A P R E D SOD-
J N I JO. 

K a k o r se čuje je župniku 
I r a t b a r j u pred sodiščem zelo 
fcu<Io predlo. 

Ni niUn na razpolago stsno-
SLtafietii zapisnik, vendar lahko 
fiibfjzno poročamo kako je 
ra&ttryr 'odgovarjal na razna 

g: V znani razpravi 'proti 28 
•Hjjtiovancim. ki so bili obdol-
Wkif-'da so pred Hribarjevim 

H A r ž o m zakrivili kaznjiva d e 
j||a , je bit zaslišan župnik 

SBfcbar in na. zagovornikova 
vprašanja odgovar ja l : 
HBagovornik Roberts: Kedaj 

Hi l « prišli v Ameriko? , ^VTj, JT 
m Župnife Hribar; Pred 20 leti. 
I f f . Kol iko časa ste župnik? 

Hr . 14 let. 
R. Kol iko f ara nov ste imeli 

ob začetku. 
Hr. 50 — 60. 
R. Ivoliko družin ste imeli 

pred tremi leti? 
Hr. 5 — 600. 
K. koliko jih imate sedaj? 
II r. Lot'si lot ' » i ! 
R.. Približno število? 

I Hr. Ohof Joo — 300. 

R. Ali ni res, da sta V i in 
pKrže prakti'Yia lastnika Dani-

Hr. X e ! 
m R . To ra j trdite, da nimate 
fitatncijelnlh interesov pri tem 
liStU : 

"FhJ' "1'ega pa nisem rekel! 
denarja ste dali v • 

list? ( T e ga vprašanja se ni do-

A l Hf^iiipJi pozneje pred 
i ^ R A t f f c t J W f a y s prižniee 

if ffitj^hifti I v 
Str M<if.;» 

časopis, ki bi pozneje izšel? 
Hr. Kako naj ..ga priporočam 

vpredno je izšel. 
R Ste'^ofrctflfi k j i j ^ teW'pri 

>'-. »/f. *»;• .:•»•! 

" f ' f f ¥ " S « s r ^ b i f r i j i M V ŽW 

stan« s 11 seji novega lista5 ' 
HF Da —"— i 
R I mati V i ' 'kaj opraVki z 

' H r N e ."ir ! 

Hr. Bil sem. 
K. Ste kaj govoril i pri t e m ? 
Jlr. Da. 
Ste brali drugi članek na pr-
vi strani Danice. t » 
Hr. Bral sem ga, pa se vse-

bine ne spominjam", bral sem 
ga mislim .še le v pondeljek ali 
torek. 

H, Vam je znano kedo je ta 
k članek spiral? 

Mr. Ne odgovar jam vpraša-
nju. 

R. Rekli ste. tki pfipoznate, 
da je Danica izšla. Morate tu* 
di poznati pisatelja. Rekli ste 
tudi, da ste bili pri seji, tedaj 
na vsak način morate poznati 
družbo in ste go tovo deležnik 
iste. " 

Hribar — molči. — • 
Nadalje je- Hribar povedal, 

da je bil v nedeljo na sprehodu 
in ko se je povrnil je našel 
Terčeka na verandi župnišča, 
ki je držal metlo v roki na ka-
teri je bila prilepljena Danica. 

Nadalje je izjavil, da je po-
slal Rev, Smrekarja, da Terče-
ka potolaži in da je potem po-
klical policijo, kateri je zavka-
zal aretacije. Pri njemu je bil 
njegov stričnik Jernej, ki je šel 
s policajem na ulico. — 

Je li tre'ba kaj komentarja? 

Na to je prišel na vrsto 

JOSIP T E R Č E K . 

R. K je ste bili v nedeljo? 
TenV*k: Popoldne sem bil 

pri seji, potem *sehi prišel do-
mov in prišedši tja sem videl, 
da je neki "boarder " nabil Da-
nico na " jardu" . 

R. Ste bili jezni na borderja? 
T . Gotovo, kajti v nobeni kr. 

ščanski hiši se ne smejo citati 
take svinjarije, 

T . Ste bili pijani? 
T . Ne, toda je-ten, spil nisčm 

več kakor kozarec pive. 
R. Ste jezni na H r i b a r j a ? 

• T . V s a k bi bil j e z e n nad 

njim, ker i zda ja t a k e sv in jar i je . 

R. K a j ste p o t e m naredi l i? 

T . Vze l sem č a s o p i s in ga 

nesel tja, o d k o d e r je izšel. 

R. K a j ste p o t e m naredi l i? 

T . Hote l sem iti v f a r o v ž . 

da bi s H r i b a r j e m g o v o r i l in 

ga vprašal z a k a j i zda ja take 

u i n j a r i j e in z a k a j nas imenuje 

pijance, fa lote jtcj, 

R. Ka j se je potem z g o d i l o ? 

T . Jaz sem prašal za K r i 
barja, 0a mesto njega je prišel 
Snirekar. Ja.z sem mu rekel, da 
njega ne maram, ampak Hri-
barja. 

R. Ka j potem ? • 
T . Nekaj času sem g o v o r i l s 

Smrekarjem, ' potem sem , šel 

)R'Č, 
R. Si vabil ljudi, da naj pred^ 

farovžem delajo vrišč. 
T . Ne. nobenega. 
Iz izpovedi) nadaljnih prič. 

to je Slovencev, Angležev, 
Nemcev in Rumunca se razvi-
da. da je policija postopala zelo 
surovo. Nekatere je kar od za-
daj pograbila in meni nič, tebi 
nič jih zavlekla v voz, 'brez da 

vedeli zal<aj. 
Nad8lj.ua r a z p r a v a se je pre-

loži la in b o d e m o o nji poročal i . 

IZOBRAZBI. 
V A Ž N E J Š I D O G O D K I 

OB S L O V E N S K I H 
M E J A H . 

Začetek frankovske oblasti po 
Slovenskem. 

L e t a 774. je f r a n k o v s k i vla-

lar p r e m a g a l l a n g o b a r d s ' k e g * 

v rat j a Dezider i ja . se polastil 

i j e g o v e g a g l a v n e g a mesta ter 

;ain postal g o s p o d a r langobar-

Iske dežele. T a k o j e l a n g o b a r -

1-ko k r a l j e s t v o s F u r l a n i j o 

vred in ž njo tudi k o s s loven-

ske zemlje priš lo v r o k e vla-

lar ju K a r o l u . ki je n a t o fur-

ar.sk o vojvodi tip prepust i l Lan 

<T«ibardu I h o g a u d u . 

Ivo se je ta, leja 776. vzdignil 
zoper Franke ter s pomočjo 
Hizartincev hotel za langobar-
tl^Vega kralja povzdigniti De-
zHMfijevega sina Adalgisa. se 

Kljir^l. v drugič napotil v 
^ t m o ^ i ^ zadušil upor po 

1-urlansko zeml jo je razdelil 
med grofe. 

Na Hrodgaudovo mesto je 
bil sedaj neki Markarij postav-

e n za f\ulanj ikega Vojvoda. O-
menjep je vnekein pismu pa-
peža r iadr i j ina 1 rfo frankov-
skega kralja Karola, spisantm 
med letom 776. in 780. Mar-
karij je gospodoval po Furlan-
ski nižini najbrže do Tima^a 
111 do Kraške planote, proti vz-
hodni strani tel* svoj sedež v 
Čedadu. 

Za njim je Erik iz Strass-
burga postal furlanski vojvoda-
Kda j se je to zgodilo, ni zna'no; 
g o t o vo pa pred letom 795. Ver-
jetno je, da je bil Erik :tisti 
vojvoda, ki se je že leta 791; 
vojskoval z Obri. Leta 795. ga 
zopet vidimo, ko se je v zvez,i 
s slovenskim vo jvodom Vojno-
mirom napoti) v Panonijo. Le-
ta 799. se je vojskoval pri Tr-
satu, kjer so ga pa ondotni 
prebivalci ujeli in ubili. Izgubo 
tega moža sta bridko občutila 
Alkuin in patriarh Pavlin. 
Prv i ga hvali zarad njegove 
pobožnostl in ponižnosti, dru-
gi pa poudarja, da je ukrotil 
dfivje narode ob Dravi, Donavi 
in dalmatinski 'meji'. 

Istra, posebno pa .njena po-
morska mesta so bila takrat, 
ko 'si je frankovski kralj pod-
vrgel Furlanijo, v rokah bi-
zantinskih cesarjev; katerim ni 
bilo ljubo, da se je frankovska 
oblast razširila do njih mej. 
Preganjali so može, o katerih 
so sumili, da so v zvezi s fran-
kovskimi vladarji. Znano je. da 
so -istrskemu škofu Mayriciju 
med letom 776. in 780. Bizan-
tinci v zvezi z nekaterimi istr-
skimi prebivalci iztaknili oči 
ter ga zapodili iz njegove ško-
fije. 

Leta 788. je med Franki in 
Bizar.tinci jia-tala vojska, v 
kateri s ( ) bili ti premagani ter 
potem morali sklenili neugo-
den nijr. Odstopili so Frankom 
Istro, Libitruijo in Dalmacijo; 
'e dalmatinska pomorska me-
sta so si še obdržali. Kar se 
tiče istrskih me.4t. so pač vse 
prišla pod frankovsko oblast, 
kar je razvidno iz zapisnika o 
rižanskem jjfborovanju. Istra je 
dbila novega-Tojvoda, namreč 
Ivana, ki se je že leta 791. hra-
bro boril z Obri. Istrski prebi-
valci so morali podi frankov-
ski 111 gospostvom svojim no-
vim vladarjem plačevati neka-
ko tol iko davka, kolikor prej 
Bizantincem. 

(Da l j e pride.) v 
0 

iz stare domovine. 
Kranjsko. 

1 

SamoumOr. Dne. 20. 111. m. 
popold-ne >e je v svojem stano-
vanju na Stanem tr^u štev. 32. 
ustrelil JO letni krojaški pomoč-
nik Ciril Š us ter, rodom iz Ljub 
Ijane, Zadel se je v srce in je bil 
takoj mrtev. Vzrok samounio 
ril je wznan . Truplo so pre 
peljali v mrtvašnico k sv. Kriš 
tofu. 

Pr i je t subagent. Dne. 20. m. 
m. popoldne je policija prijela 
lelavca Iva^a Lesarja iz Stm 
jega, ker je hotel petnajst izšel 
>eucev spraviti \ Ameriko, po 
neki tujezem.-ki agenturi, kate 
1 a mu je obljubila za vsakega 
fnoža 10 K nagrade. Oddali so 
ij;a sodišču. 

Mlad vlorrilec. Litijski o rož 
liki so prijeli 14 letnega Ivaua , 
Krhlikarja iz Velikega VKia 
pri Lit i j i , ker je vlomil v Prež 
ganjah. Krlilikar je pred krat 
!<tin prišel iz napora, v katerem 
je sedel zaradi tatvine. Vel iko 
bo š eiz njega. 

Ogenj . V Preski Smaitnem 
T ri Litij i je p o g o r d o pet poslo-
pij. Ogen j je nastal vsled slabe 
ga dimnika. Škode je več tin>č 
kron zavarovalnina je majhna. 

Utonila. Na bftnkojtsjfo ne-
<Ieljo /večer je bila v drulbi 
svojega moža in drugih v gos-
i; in na M arofu pri Idri j i ' e t 

stara Marjana Brus in Spodnje 
Idrije Vne prav t r e z n e m sta-

nju je zapust i la d r u ž b o dasi | 

se ji je tp branilo, ter odšla pro 

. •• i - j • .UUriai« nr»»' 

zgodnja smrt. Našli so jo utop-
ljeno d-rtigo jutro pb bregu I-
drijce v Sp. Idriji. Zopet je ter 
jal alkohol svojo žrtev. 

ZANIMIVOSTI, 
Saški kralj Friderik Avgust je 
prišel v spremstvu majorja EuJ 
litza in dvornega maršala pl. 
Crieg^r.na za kratek r.as v Tr-
biž na lov divjih petelinov. Od* 
peljal se je pa že 17. ni. m. zo 
pet dotnov. 

* Izvanredna operacijo je iz-
vršil v 3 a r a j e v u na nekem vo-
j a k u , ki so se mu vnela čreva. 
polkovni zdravnik dr. Richter. 
Vo j ak je bil že na tem. da v 
n a j k r a j š e m času izdihne. Dr. 
Richter se je poslužil posled-
n j e g a s r e d s t v a ; v navzočnosti 
deset ih z d r a v n i k o v je ponc.lV 
o d r e z a l bolniku 140 cm. vnetih 
č r e v . Vojak živi še danes in se 
nut stanje počasi a vedno izbo' 
šuje . Zdravniki u p a j o , da po-
polnoma okreva. 

M A L I O G L A S I . , 

Službo dobi takoj izvežban 
natakar pri gostilničarju Al. 
Rechar 11a 3913 St. Clair 
Avenue N. E. 62 

Lepa prilika za novoporočene. 
Odda se v najem radi odho-
da iz mesta prav prijetno 
stanovanje s pphištvom vred 
pod jako ugodnimi pogoji. Čt 
pa kdo želi kupiti, se proda 
pa hiša in lot. Več se poz ve 
.pri lastniku Anton Gorišek, 
3537 Rural St., Newburg. 59 

Na prodaj je v Wickl i f fu farma, 
ki meri 90 akrov; zemljišče s 
sadnim drevjem meri 30 ak-
rov ; k farmi pripadajo tudi 
lepi vinogradi. Plačilni po" 
goj i prav lahki. Povpraša se 
pri Novi Domovini, 6119 St. 
Clair ave. 63 

Na prodaj je lepo dobro ohra-
njeno pohištvo za osem fan-
tov. Povpraša Fr. Markovič, 
U71 — K. 54th Str. i}2 

Na hranO se sprejme več po-
štenih kranjskih fantov v 
Nevvburgu blizo s l o v e n s k e 

cerkve in b l izo t o v a r n . New- i 
bur g. 3579 Rural St. 60 

/ • f 1 

Crescent . 
Proti izpadanju las in 

plešavosti. < 

Doslej edino znano, res za * 
nesljivo sredstvo za pospeše- < 

vanje rasti las, brade brk je 
C R E S C E N T . « 

škatlja $2.00. T r i škatlje $5-00 e 

Citajte zahvalna pisma: , 
Dragi mi Frank: Jest vaš €. 

prijatelj vam dam znati, da sem < 
prejel vaša zdravila in so mi 
nucala. Ne bom vas jest poza 
bil. Jak Sukl. 568 Canon City. « 
Colo. 4 

Častiti gospod: Slišala sem o 
vaši pomadi za lase. Pravil mi « 
je Andrej Lenarčič, da je nje- ^ 
, gcv i ženj nucala. To r e j vis 
prosim, da bi tudi meni poma- < 
gali. S spoštovanjem Ivana ^ 
Laniovčeva 801 Market St. 
Wawkegan, III. * 

Priznanja so* poslali tudi ( 

Paul Sokolich Box 771 Butte. 
Mont. ; i. Polič Servers, Iowa: * 
P. Medved. 178 J — y A St. « 
Millwauket, Wis . ; Ignac Criš-
tof, Box 298, Forest Citv, Pa 4 

Naročila sprejema. 
P. F R A N K . 

ai7 E. 22nd St. New York , N.Y 

Delavci na prostem 
Izpostavljeni mrazu in vlnž-
nooti fte ubi unijo dolgotrajne 
mubnlehanju zareumatizmoui 
in lieuralgijo, hko rubijo , 

Dr. R1CHTERJEV 
Sidro Pain Expeller, 
ko čutijo i>rve pojave. To 
zdravilo odgovarju zahtevam 
nemških zakonov hi ima ne-
oporekljiv rekord tekom 35 

let 
• T . V vueh lekarnah, 25 
t l ^ i n 60 eentov, ali pa pri 
^ T iadelovaleu. 

F. AD. RICHTER & CO., 
215 Pearl St., New York. ] 

:: — —— - • — — 

To ie, kar doteie to idravilo In oobeno dago, In ri lahko mirno polivate, ker Rte zago-
tovljeni, da ste x njegovo rabo odvrnili marsikatero boleten. Rabit« ga kot vibuj*-
valca dobrega teka, kot toniko, kot H« tile a krvi in v prepretenje boletnij. 

Hoior Kadar rabite TrinerjeTo idrav. grenko vtao kot «dr«Tllo, ac morate ttflrilitl *ieh »plrltuotnlhfIn varjestfc |<)f 

V LEKARNAH. V DOBRIH GOSTILNAH. 

Močni živci. 
Močnb mišice. I 

V 'j' ; .^ 
OOI.OO ŽIVLJENJE. 

DOBER TEK. 
Dobro prbiiavljenjb. 
DOHRO ZDRAVJE. ' 

Trinerjevo zdravilno greijko yitio 
je pristno 

in ie najbolj popolno domače zdravilq in najbolj zdravo namizno vino na svetu. ~ 

Veselje živlenja. 
— - - - : - . 

v • • 
more lamo vživati, ako je možki ali ženska popolnoma zdrava. 

0»cbtr, ki nekoliko bolehajo v želodcu ali jetrah, so vedno zdražljivi, 
pobiti in otožni, inejtem ko so oni, ki dobro prebavljajo, prijetni, 
odločili io ljubki, polni življenja in dobre volje. Ni zelo težko doseči 
dobro, popolno prebavljanje, ker 

TRINERJEVO ZDRAVILNO GRENKO VINO) 
vam vedno dodeli dober, zdrav tek n popolno prebavljenje. Vi veste, 
to pomeni popolno zdravje, ker dovol jno prebavljena hrana se spremeni 
v telesu v čisto kri, glavni pogoj ujenja. Popraševanje po tem 
zdravilu je bilo in je še vedno (ako veliko, da se neprestano pojavl ja jo 
ponarejanja z namenom občinstvo varati, toda na Ši bralci vedo, da samo 

J" ^ j * ^ ^ j ^ 
naročajte in čitajte novocbšl po knjigo » Z D R A V ^ f 

iztisov. 

i. 'j \ 

K U s T J T i G h A „ £ j X > x b - A . V ^ 1 3 3 M ^ ^ ^ 
katera je ravno izšla od fclavie^d in t.i>čft znaneg'\ 

D« E. G. DLLINS MEDICAL I N S T I T U T E ^ 
Knjiga je nap i san materinem jeziku ter obsega preko 160 strani 2 miidgTmffi 

slikami V tušu io bar*« . , iz katere zainore vsaki rojak mnogo koristnega posq«fg3 
bodisi zdrav ali bolan. v I Ona je najzanestivejši Svetovalec za moža In ženo, ze deklico in mladeniČa^Hpi 

Iz te knjige bodete razvideli. da je Dr. E. C. COLLINS H. L edini katereijfcf 
je natanko znana sestava človeškega telesa, radi tega pozna vs <k:> bolezen ter e d j f | 
zamore garantirati za [>opo1no ozdravljenje vsake bolezni, bodisi akutne aJi zastaf*e J 
(kronične) kakor tudi v<*ake tajne spolne bolezni. 
Citajte nekaj najnovejših *»hvo1 s katerimi se roju ki zahvaljujejo za nazaj zadobljeno zdrlivie: 

Ozdravljena: belega toka boietfin v m a t e r n i c i , 
križu in želodcu, neredne stolice in glaA sbola. 

Spoštovani co«pod 
Dr. 6. C. CoNmi* M. I. 

Vam n»«nanjani, do 
Mili |«0(Xiliiom» o«dn 
vila po Valih zdravilih. 
ka*ora sta mi pobijali. 
Sedai ne £uiiru nobena 
bolačine več, r» kar ae 
Vam si fino Uahvtljn-
iem.) 

In Vain poiiliam tu-
• dl uioic sliko, »ao io 

hoče t r dati v f..o mi 
»k« časopice. 101 » »m 
ostajam do aruba liva-

gieina Vaia 
Agnes Gačnfk 

R. F. D. ) lohtitlovrn. 
Pa. 

j Cenjeni gospod Collins M. I. 

VaVi naznanjam d.i srm popolnoma zdrav 
in se Vam presr£no Zahvalim za Vaša zdravila 

ki ste mi jih poSiljaiž in to Vam rečem, da ta-

kega zdravnika ga ni, kakor ste V i in V a ' a 

zdravila so res najboljša, ki so mi prav fino 

nucala. j a z ttein si dosti prizadeval pii d:u/ih 

zdravnikih, pa mi niso nič poimgali T.»raj, 

kateri ne verjame, naj se do n " n e obrv«*L,ir 

jar mu bodem natančno pojasnil, da ste \ i n-b 

en izkuSen zdravnik, H * tacega niiu » vto *v* t. 

Toraj to pisemce ktifitam ter Vam 

hvaležen do hladnega grob?. .'••'. • • 

Anton Miht»li4l) 

17 K. ^yth Str . h 
I Ckjvt!»u» O. 

Z a t o r a j rojaki Slovenci , ako ste bolni ali slabi ter V a m j e to .ba zdravniške ]»oim î i 
Jn da ne i zda j te zastonj V a š težko prisluženi den-ir, pra&ajte n;»s za svet p r edno se ; 
obrnete na kakega drugega zdravnika ali zdiavniSki zavod, ali |»išite po n o v o o i ^ r i i o i 
kn j i go ,, Z D R A V J E " , katero dobi te zastonj, ako pismu pri ložite nckoiilco jna^tk za 
poštnino. P i sma naslavl jajte na sledeči naslov: 

Dr. E. C. COLLINS Medical Inslit: 
1 4 0 W e s t 3 4 t h S t r e e t N e w Y o r k . N . Y I J 

.Moteni smete z mirno biti prepričan« / kratkem popolnega ojtdravfjtu>. 
one, kateri hočejo i- 10 priti v ta za»'>d, isti odpit vsaki dan <n\ ui dopolnri^n du 

nopoludan. V torek, s' četrtek m petek tudi od 7—8 ure zvečer. Ob nedeljih iti praz-
nikih od io—i pupoludne. 

ri (j i i" H rod ga u d je bil ta-
krat ubit. Frankovski kralj je 
nato pri^eL-nu,..Furlansko ter 
v e l i k o n o č , t k i ie bila t i s tega 
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L P ^ ^ r a d Kuemmel. — Koren-
| J can.) 

ž ivl jenje m vesel je n jegovo — 
prazna pena, i i f j enako toži in 
tarna tudi njegova moti ter 
-»kusa utolažiti l jubljenega so-
proga. 

tvovanega otroka - edin-
ca.V divj ih bolečinah stoji pred 
okrva.vljemm malikoni in vije 
roke proti njemu. 

"Prok le t , tisočkrat proklet, 
Baal Molofo, ti bog pekla, t i . . . 

i - • i i • • i končni bolesti je imela zavest, 
da je nnirl njen otrok nedo!žer 
vsaj brez lastnega greha Spoz-
nala je da bog pekla zahteva 
zato najlepše in najsvetejše. 

fcrZamislinio se nazaj v dobo 
Bired 20(jo leti še preditq se je 

• r o d i t Zvel ičat na » v e t , . . 
I Na vzhodnem sredozems 

kefrn obrežju leži krasna dežela 
if tistih časih last Eničanov.Od 
Boga je bogato olwlarjena z 

i naravnim bogastvom, s sume-
|<ws'mi ložami, s cvetočimi bre-
I gov i. Lepota dežele se kosa z 
, lepoto morja. 

Jn čudovita noč se razstira 
•Iliad deželo. V neznani veličini 

P|it dražesti plove luna pod ne-
1 bom, nešteo zvezd miglja čez 
Ijatrno n e b o . . . 

j T i k ob mi or j n na tn j j skali 
• Stojipničko svetišče, temno in 
K Veličastno. Od svetišča done, 

zvoki feniški pesmi skozi 
B|bč. Device svečenice pojo sla 
K o ^ p e v boginji j\šeri. 

h 'Ka vznožju skale pa se raz-
J k l n j a ol) bogatem morju veli • 
f J j jUn iogočno rtiesto; palafa ob 
i p i \ f ^ i , vsaka lepša., vsaka Ivi 
^ ro f r e j ša . Neizmerno bogastvo 
|se je^nakopičilo v mestu Obrt 

In bogata trgovina, v kateri so 
i prekašali Feničani vse narode, 
jim je donašala zlata in srebra 
in bogastva v obilici.* Toda 
kdor pozna besede našega Go 
spoda o poslednji sodbi, ki ča-
ka T i r in Sidon. dve največji , 
najbogatejši mesti Feničanov,, 
ta tudi ve, da so te množice 

I z tat a in srebra m umetnin fe-
ničanskih pokrite z gorami 

, greha in hudobije, z vnebopi jo 
čimi krivicami proti bližnjemu 
in Bogu vsemogočnemu. 

V Res so bili Feničani najino— 
•••drejši, najpodjetnejši in najbolj 

napredni trgovci in tvorničarii 
njihova tkanina in ptirpur, nii-

k hovo steklo in jeklo ni imelo 
i tekmeca na vsem poznanem 
• svetu. 'Na 'bogatih ladjah so 

blr,go na skrajni 

Obaxlva se dvigneta ni roko 
v roki stopita v spalnico kina 
edinca. 

T a m leži deček dvanajstih 
'et, v globokem spanju. Rdeča 
luč 'pada na nedolžni obraz 
Mladostni mir ;,se razliva čez 

»cvetoča lica in okoli belega če-
la plava val temnih las. 

" M o j sinček, moj ljubljen-
ček ! " kliče mati in. skoraj oni a 
,!-,ne od bolečine na preprogo 
na tleli. Oče divje dviga pesti 
v jezi na krvoločnega boga M o 
l o h a , ' k i m u j e unfčit c v e t o Y > 

srečo. Cez otročkov obrti z na 
šine v tem trenotku žarek ne-
dopovedl j ive sreče. poč?si dvi-
gne v sanjali g lavo in roke ka-
kor k mol i tv i : usta mu okroža 
smehljaj nebeške radosti. Sta-
riši g ledajo lepi o b r a z . . . tiho 
t i h o . . . 

Jasen dan žari na nebu; pred 
Mo lohov im Svetiščem valovi 
celo mesto v praznični obleki. 
V velikanskem krogu se gihlje 
množica g lavo ob gla.vi. in gle 
da na obširni prostor v sredini. 
Tu stoji |>edeni dečkov, cvet 
mladosti, oblečenih v dragoce 
na oblačita. Glave so jim oven* 
čali z dragocena m i c.vetkfetri 
N j im nasproti se dviga velikan 
ski Mo lohov kip. narejen i t ko 
vine, z grozno bikovo g lavo 
roki iztegnjeni v sprejem žrtev 
Črn dim ovija sobo. V notranj-
ščini železnega velikana šumi 
in vrši ogn jeno mor j e ; vse rde-
če žareče so velikanove roke. 
Vi Visi h se sliši skrivnostno tul-
jenje. včasih kakor pek'enski 
sni£h iz tnalikovega kipa;- sa-
tan je nepotnpežlj iv: komaj ča 
ka. da niu bodo svečeniki izro-
čili nedo žne žrtve. 

Duhovniki ovenčani, v do'-
«*ih hrl jah, obkrož i jo dečke ki 
jeml je jo zadnje slovo od. sta— 
rišev in sorodnikov; pod kazni 
jo je starišem in, komur'koli pre 
povedano jokati, 

Ze nesejo svečeniki med pet-
iem najmanjšega, dete treh let. 
Molohti v žrelo. Deček ne ve 
kaj t o pomeni, veselo se smeh-
1ih proti svoj im starišem. Dva ' 
duhovnika ga dvigneta visoko 
v zrak: dete /leti v žareče roke 
velikan?. —r bolesten krik zaz-
veni skozi zrak . . . in že zadoni 

muzika, trobente, piščali in 
cimbale/. . narod poje himno 
svojega malika. 

Deček je zdrsnil po žarečih 
rokah v Železno peč pod Malo 
hom, v kateri že od polnoči va-
lovi ogn jeno morje'; Moloh 4pe 
klo je sprejelo svo jo prvo žr-
tev. 

Isto se ponavlja pri drugem, 
t r e t j e m . . . deVcu 

Sidov sin, največji tn najlep-
ši deček, f r i d e za.flnji na vrsto. 
Smrtnobled je njegov obraz. 
Vendar ostane miren in tolaži 
svoje stariše. "Wikar naj vas ne 
boli — pravi, — ako me slišite 
kričati; kmalu ho minulo, ni-

* . v,-. 
česar se ne bojim. 

T iho, ali gorko objame očeta 
Mi mater ter jima govori skriv-
nostno: "Danes ponoči se mi je 
prikazal neznan Bog — o kako 
čudovito lep, kako (Jober! Sta1 

je na vrtu. polnem palm in 
sjadke lepote. Roke je iztezal 
no meni in mi je Ogovoril: "Pus 
tite otročiče k meni. ker .njih 
je nebeško kraljestvo."' Prijel 
sem ga za r/>ko. in čudovito ve 
sel je tri je napolni'^ dušo. Ni 
sem vedel, k je bivam. Toda 
zdaj vem; k njemu prir|enV «1 
k o " . . . 

Svečeniki sO Se približali in 
zamahnil- je deček z roko stari-
šem v zadnje slovo; odnesli so 
dečka.; dvignili so ga v zrak. 
godba je zasvirala z močnim 
glasom, in — de Vk je izginil v 
Molo$K>vem žrelu. Mogočen 
val dima se je dvignil iz peči. 
otrok je gorel in dotrpel. 

Sedem človeških žrtev se je 
zopet darovalo satanu v čast . . 

<1. * ' * 

prok le t i ! " kri«V obupana mati. 
" T e b i sem služila, ko se me 
oditrgali od mojega lastnega 
zopet k edinemu in pravemu 
Bogu Jeliovi." 

A l i ni pri tem imenu zatre-
petal velikan? 

" O n je moj Bog, On mi bo 
pomaga t i " In vrže se mati ju-
dinja na tla in kliče: " B o g na-
ših očetov, kako dolgo časa še? 
Keda j pošlješ svojega obljub-
ljenega Mesi ja? Pridi, pridi, E-
maniiel'.. i pridi in reši nas zle 
g « r 

Zopet je vztrepetel 'železni 
velikan; 'poci njim je zabučal 
peklenski smeh in vŽhar groze 
je zadivjal čez trg. Plašno je hi 
tela Tal i ta proti marskemu 
obrežju. Obupni klici so zve-
neli skozi d iv jo noč: "pridi, 

pridi obljubljeni Odrešenik; pri 
di Emanuel ! " 

Prihitela je Talita dt> m a -
lega svetišča boginje. Ašere. V 
njenem {svetišču • smejo Služi-
ti le čiste device, In prihitela je 
ena med devic k vzdihujoči 
Talit i in j o je nagovorila: 

In odprle so /se zaslepjene 
materene oči. Vkl jub vsej nes-' 

najnedolžnejše žrtve, dSkjih re 
ši nehote greha, hudobij, pekla 
Spoznala je .tedaj zaslepljena 
mati, da pride čas ko se bo raz 
rušil kip malika Moloha, ko se 
bodo r a z d r I a svetišča 
ko bodo posekani gaji hudobi-
je, nečistosti, krvoločnosti Po-
svetilo bo novo solnce na s\et 
in bo prenpvilo obličje /.eni-
lie v . 

K) 

ZANIMIVOSTI. 

Zapeljivca svoje žene ustre-
lil. V Varšavo se je pripel jal 

iz Vi lne tovarnar Bori i nov ic v 

soprogo orožniškega ritmoj-
stra Demijanpvi fo , katero je 
odpeljal in se. nastanil 
v' nekem privatnem s t a n o v a n j u 

K o sta se zaljubljenca par dni 
po dohodu vrnila zvečer iz , 
gledališča, je ritmojster stopil 
V hišo in potrkal na vrata nju-
nega stanovanja. Boninovič ' j e 
odprl a takoj je počil strel in 
tovarnar se je zgrudil mrtev 
na tla. Prevarjetii ritmojster 
se je maščeval. Oddal je v e č 

strelov tudi na svojo soprogo 
in jo ranil, nakar se je sam ja-

vil sodišču. 

iMzipad.naj\ ažnejŠi pristani of-
k risk i, najlepši sredozemski 

vtoki so bili njihova last, In 
r vedno so sč vračali z novimi 
• tovori zlata in dragotin v svojo 

lepo domovino, Odevali so se 
.. 7. bogatimi tkanirami, z zlatom 
j in dragimi kamni; ž iv l jenje nji" 

l iovo je bilo samo uživanje 
brc? skrbi in brez — vesti. Vse 

l i j f c g r e t i e so vladale med njimi 
i^os'asti, ki se med kristijani niti 
Hmenovat i ne sme. T o je bila 
K e e n a, za katero so se Feničani 
f prodali satanu, da so postali 

najbogatejši in "najol ikanejši" 
narod na svetut 

| Pa to še ni bilo Witanu do-
v o. i. T i dve največji pregrehi 
so smatrali Fen?Yvni za svoja 

k božanstva; molili so ju in jima 
prinašali tisoče svojcev v žrtev 
Baal Moloh ill Astarta sta bila 

^nj ihova bogova, v katerih so 
maslepl jeni l-Vničani častili sa-
^JfSa in jima darovali lastne si-
imSve) in hčere! 

| S t r a š n e so besede, s katerimi 
Ijje B b g n e k o č po preroku Kce-
g | ) l g o v o r i l temu narodu; " V 
plese! ]u božjega raja ste živeli, 
p v a š a o b l e k a je bila našita z dra-

g i m karani , in vam v čast je 
donel zvok trobent in piščali, 
f l O d a orna z al i ste se z ninoži-

| c p p r e g r e h in s krivično trgovi-
l o . Z a t o sem dopustih da se v 

iv .aši sredi d v i g n e ogenj, ki vas 
I p o / r e in spremeni v pepel " 

| F e n i č a n i so biti potomci ne-
& e č n e g a Krma, ki ga je nek-
<lai lastni oče proklel; njihovo 
bogaštVO, uspehi njihove trgo-

f S r t e , n j i h o v e izobrazbe — vse 
^to jih ni č u v a l o pred očetpvs-
•kim proklet stvoru, ki je ležalo 
fta njih. 
^^HHC.' j. j, A 

- M m borečini. Njun sin, edi-
i t t f c o jutri darovan bogu Mo-
Wh 1. Srečka je njega zadela: 
u s o d a se ne da več spremeniti. 

H | f l H j S U M M 

Pozna črna noč: nebo Se o-( 

bfači; v daljavi šumi morje 
skrivnostno; megle se podijo. 

1 i r " r t ' , j i i * • j I KiLil^LiLliJL 
' H f f f r 1 1 

A k o vam drugi zdravniki niso i jomagal i -

P o t e m nikar ne mislite, da ni z^ Vas p o m o č i : 
Ako čez Sest dui po uporabi n iftih idravil ne oparlte, da se Vaip je 

bolezen zboljtala, poU-ni nain pošljite zdravila nazaj In mi Vam hočemo 

Kvrniti denar, kjer JnN ^ f c m o da bi nam kedu zdravila plačal, ako mo 
a ne koristijo. . . . . . 

Kakor vidite, da imamo za vsako bolezen posebne zdravnike, kjer 
t en sam zdravnik nemore vse bolezni z sigurnostjo zdravit, - /a zastara 
I ne in kronične bolezni pa imamo specialiste. f j, ., _ -J 

K A J H O Č E M O IWI? 
D a se uain <tglat«ijo oni l judje katef i imajo najtežje bolerni, zastarel* 

in kronične, katere drugi zdravniki niso mogli ozdraviti. A k o pi&ete na 

n'as, - predložimo Vaf.c pi-
smo nagemu idravni^keniu 
zboru, kateri lioče VaSo l*> 
lezen preiskati, ter Vam po-
tem pordčati, kakšne nara-
ve je, kai^ne [>osledicc lah -
ko nastanejo, kakp se mo 
rate zadržati, kako se mo 
rate zdraviti, koliko ca£a 
Bode zdravljenje trajalo, 

— I. t. d., i;ko V s sprejme 

mo, da Vas Ozdravhaio, Ixnlite tetini uverjct.i, d.» sc to gotovo zgodi, kjer . 
mi vsakemu bobiiku garantiramo, katerega v zdravljenje sprejmemo. 

• • »J, t r • ". , ' 
Spoštovani gospod ravnatelj America Europe Co. 

v New Yorltu. 
Ako je hvaležnost umesina, za Vjift trud ih Vaftim go-

spodom /dravnikilin, |*)len) bodi mi dovoljeno, da se tem 
notom zahvaljujem. Vašimi gosp<x!om zdravnikom in tudi 
Vaiu g(»s}>Od ravnatelj, za velik us| cli katerega ste imeli pri 
moji lwler.ni, na kateri sem ii;rcl toliko let In katero niso 
mi»gli v nobenem »drovstvenem zavodu ozdraviti, ne v sta-
remu kraiu kakor tu(W tukaj v Ameriki ne. 

Slišal sem od mnogo ljudi, da»£te jih tudi Vi ozdravili, 
radi tega Vam »lam rad, to fisn o lia razpolago, da isto v ( 
časopisih prijavite, ter da narod tlin prejejod Vaših idravil 
T.Y6 in tla fc more prej pOntagali J iedfio, da postane txile-
zen kronična. Naj tont j to moje f-ismo prkle v javnost, da 
zv^ nariHl kje da fe dobm in sigurno zdravi, da se razfiiri, 
kje.dnFe tako ivrStnii -dravila ilobč. H Vata \'atu za dobntto 
katero ste uiisttcili zo.dravljenjem moje bok, ni, ter k.itero 
i/kažete vsaki dan inojinubohiim rojakom vtem delu sveta, 
kjer so bi'i do t;edaj samo izrabljeni po drugih zdravstvenih ^ 
tavodili. i 

Vaa udanl J. TCFRAZO. 

"Vas življenski Balzam je v 
istini izvrstno z«lravilo. Mo ja 
m-Uj^a sestra je trpela na že-
lodčni bolezni od ^mladih let. 
Poskusili smo vsakovrstna 
zdravila aH vse zaman. Končno 
smo kupili steklenico Vašega 
življenjskega Ba'zama. in t « jo 
je ozdravil. Priporočani 
vsem bolnim na "želodcu." 

Matilda Manak, C vel ore, I V * 
• ^ ' • k t\ * k i - * > ^ 

• •.:' -̂-i. /5 , - - W l P 

"Hote la sem se vam že več-

krat zahvaliti za V i.Va dofcra 

zdravila. Danes to s*' nm in 

Vam poročam da je in! ; nsc?) 

o \'aš z iv l jerski Ba( -.ii», ki 
•ne je ozdravil. Brez rovih 
'dravi ! ne j: orem « 1': ijn,-
ro.V.m Van Vaša zdrav.:.t vs-.!;i 
28 Quarry St. Al legheny, Pa. 
o & t e l j i . " M r s . » M a r i j a M p u d r y , 

žolčnatost, slaba kri, zabasanost, 
ženske bolezni, kislost v želodcu, 

glavobol, neprebavnost, trudnost. 
Madomes'fi oslabeno moč starejših ljud ;, 1 repča telesni sestav, in daje življenju krepilo 
iti sdravje. Rabite Severov ž i v i n s k i babam kadarkoli Vam ni kaj prav. C e n a 75e. 

SEVEROV 

Živ l jenski ba lzam. 
Vsak, k i j e t o zdravilo poku sil, za ozdravljenje ali za preprečenje bolezni, 
top rkutere je priporočen, prizna, da^je ono najboljše 2dravilo zoper 
bolezni kakor: j 

Človeško zdravje je večkrat očiv idno vsled malenkosti v nepravem sta-
nji. Že odčna nerednoSt, amišljenost, glavobol, »ežko prebavljanje, Hv-
čne bolezni, ntdelavnost j t t e r in mnoge enake bolezni so kazni za'pre-
greske zopt?r naučne zakone o zdravju. Kadarkol i zapazite cf& vase 
udravfe ni v redu, ne čakajte, da obolite težko. Rabite 

ZAKONIo ZDRAVJU 
• \ J i 

KDO VAM HOČE DOKAZU, 

DA VAM ZAMORE POMAGATI. 
J ^ S S J J e č e m o Vam, d a , a k o s e č e z n e k o l i -
fc&Kt ko dni, po uporabi OROSI zdravil, 

no počjjtj t e boljše, povrniti ho-
W ^ ^ f l Černo denar. Kdo drugi Vam mora 
takih zdravil aaLi, kakor so OROSI zdra-
v i l a , katera s o sestavljena po predpisih 
najinfehitnejših zdravnikov, ki so se leta 
in leta t raznimi* b o l e z n i tavili, dokler 
niso za pčsamo2.ne bolB2ni z d r a v i l a našli, 
s katerimi ecnuia gvtovo ozdraviti. Ve-
dite, da Oi OSI z d r a v i l a , ne ozdravijo 
samo človeka, temveč istega *tako okrep-
č a j o , da se po zdravljenju popolno dru-
zega ^čuti. O^OSI z d r a v i l a so jamčena v 
Zjedinjenih državah, v dokaz temu ima 
vsako zdravilo številko 3402. 

6LEITE KA1 »AS ŽUPNIK PRAVI! 
mum m — •• imnuft iMiii'«—m —«— 

Naročajte se na 
„NOVO DOMOVINO". 
. u .t . ;.. . •• > • t -J 

P»4|r»«alM T fbluvli 
M »painorn fhifltf*, lil. 

P»4rii«lM v Plttabarga i 
«0« NNITHFIELD STRKKT, 

P1TTNBIIRU, PA. 

M n l i k i i i 
It RBOAOWAf, NKV TOU, i 

kau r» m H t u « * i i 
*«i»rj» tmI ntMfilk Ataf. I 

PdriliUti 
JM TK!fTM AVK., IPT TOBK, 
u iltbtMl r«J«koi, t Mgmr 

*Jcm 4*1« hiiU. 

OUtbI ara« |n ctatnlai 
tM UBKKMfim STBCBT, 

MICW TOKI. 

USTANOVLJENA^ LETA ^1890. ^ 

1 FRANK ZOTTI & GO. 
i GLAVNI URAD: 

1108 GREENWICH STREET, - - NEW YORK. 
:j PODRUŽNICE: 
J, 783 Tenth Ave., New York. 600 Smfthfleld 8t., PitUburg, p t J 

II Broadway, New Y0rk. 00 Dearborn 8t.f Chicago, III. 
DENARNI PROMET LETA 1906-

ilDolarjev: 15.861.215.51, blizo 80.000.000,00 
DENARNI ODDELEK: 

.[ Pošilja denar po pošti, po bankah in brzojavno v vuko mesto na aretn hitro i 
varno in najceneje. Den«me cene oglaAene so na prvi atrani tega lista. 

Ji Prejemlje denar v.j»ohrano ter plačuje 4 ODSTOTNE OBESTI OD DNEV\ 
; i VLOŽENJA naprej. Polutnjen denar iaplaiuje N A ZAHTEVAN JE TAKOJ 
. BREZ K A K E ODPOVEDI^ " 

Kupuje in prodaja donar voeh driav po dnevnih cenah. 

PAROBRODSKI ODDELEK: 
Prodaja parobrodske karte tn. vsako mesto na .avetn po najnlijih cenah. Po-

! sebne cene za In iz LJUBLJANE, ZAGREBA, REKE, TRSTA. Popotnike, kateri 
| potujejo v Ameriko, kakor tudi tiste, kateri potujejo i« Amerike, pričakujejo 
[ naii zastopniki v vslh večjih mestih, ter jim dajejo potrebna navodila ta nadaljae 
i potovanje. Posebna pazljivost posvečuje ae tistim potnikom, kateri potujejo a 
[ naii m posredovanjem v Ameriko. V«led live potrebe in za večjo udobnost potnjo-
j čega občinstva ustanovila je nafta tvrda v BASELU Švicarsko, POTOVALNI 
i URAD pod Imenom AMERIKANBKO TRANSPORTNO DRUŠTVO, kateri te 
I nahaja na it. 7 W A L L BTRA88E, v Baaelu. Predsednik temu drultvn je goapod 
| Prank Zotti, a namen aru«tva je potujočim rojakom s potrebnimi navodili in 
svetovanjem pri njihovem težkem potovanji pomagati. Zato naj se vsak v Ameriko 

i namenjen rojak obrne raravnost na to druitvo. 
Ako teli kedo potovati v staro domovino, ali katerega iz domovine v Ameriko 

J dobiti, naj se pismeno obtne na nv. Vsa potrebna navodila in cene bodemo mo 
i s obratno polto naznanili. Zapomnite si dobro, da je na*a tvrdka edina, katera 
J ne pripada v parobrodski trust. 

ŽELEZNIŠKI ~ ODDELEK: 
Gospod Frank Zott; je oflcijalen zastopnik BALTIMORE and OHIO, in 

i LEHIGH V A L L E Y ieleziiie, in S A V A N N A H proge, in si«er kakor v New Yorku 
i tako tudi v Chicagi in P.-ttsburgu, vsled česar smo v zvezi z vsemi ielezniikimi 
J drultvi, ter nam je mogočo prodajati izvirne železniške karte, katerik NI TREBA S 
[ NIKJER VEČ PREMENJATI . 

NOTARSKI IN ODVETNIŠKI ODDELEK: 
i - V tem oddelku nnhaja- se izku&ett starokrajski odvetnik, kateri vam bode 
vsakovrstne sodnijake in druge zadeve uredil. V njegovo področje spadajo; po-
oblastila, kupna pisma, prepodajne pogodbe, zemljeknjiine proinje, vse vojaike 
zadeve in proinje, splošun vse zadeve, katere spadajo v notarsko in odvetniiko 
stroko. 

Ako se Vam pa v Ameriki dogodi kaka nesreča, ter potrebujete odvetniške 
pomoči, stavljatno Vam i.fa razpolago naše sloveče nev/yorSke odvetnike (^antwell 
ft Brown, kateri so vie mnogim tojakom pripomogli do opravičenih odftkodnin. 

Za večjo udobnost rojakov v Chicagi in Pittaburgu okolicah odprli amo v 
teh meatih naie podružnice, v katerih bode vsak rojak ravnotako postreien, kakor 
v glavnem uradu. 

Zi Milo udobnost rojakov i Chicagi, Plttsbvrgu In okolica)! odpr" i 
sno i tak nastik naia podružnic«, v katerih Me vsak rojak 

ravnotako poitraiaa, kakor t glavne« uradu. 

sgfov. V najlepši palar,; mesta 
^^Hf tVše dve osebi: Sido, prvi 

K M mestu, in njegova so-
ffljralita, hči judovskih sta 

R ^ n f p b n d v a plakata v neiz-
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Q u o v a d i š ? 
Roman iz Neronove dobe 

SplMl 
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(Nadal jevanje . ) 

wm - • 

"Danes je nisem videl, Gos-
pod, vendar pa verujem v T v o 
je usmiljenje !M 

I )oma ga. je čakal Petronij, 
kateri kakor navadno, spreme 
nivši si noč v dan, se je še le 
pred kratkim vrnil domov. Hi-
tel je, da bi se oko«pal ter se dal 
namazati pred spanjem. 

••Imam zate novice," je de 
jal. "Bil sem pri Tuli ju Seheci-
ju, pri katerem je bil tudi cesar 
N e vem, kako je prišlo Augu-
Sti na misel, pripeljati s seboj 
tnale^a Rufija. Nemara radi te 
ga, da bi s svojim licem o-

Jmehčal cesarjevo srce. Na nes 
reč o je trudnega ddVca prema-
gal spanČc, da je med čitanjem 
zaspal, kakor .nekdaj Vespazi-

, jan, in ko je Rudečebradec to 
videl, je vrgel vanj vrč ter ga 
težko ranil. Popeja je omedlela 
in vsi'so čnli, ko je cesar dejal : 
" D o v o l j mi je tega p loda ! " A 
to zrači toliko-kakor smrt." 

" A u g u i t o je dosegla ka- ( 

zen božja," odvrne Vinici j , " to 
da čemu mi praviš to? " 

"Govor im ti to, ker je tebe 
in L i g i j o proganjala Pcnpejina 
jeza. Sedaj pa ona zamišljena 
v svojo nesrečo, nemara poza- ' 
bi na maščevanje ter se da tu ( 

lože kaj spremeniti. Zvečer se 
bova videla in jaz hofeni ž njo 
govor i t i . " ! 

"Hvala ti. Prinašaš mi dobro j 
novico." 

"Pa tudi ti se okopi j i ter si 
počij. Usta imaš zamodrela in1 

ostala te je samo kost in koza.' 
"A l i se niste pomenkovali o 

tem kedaj bode prvi "lidus ma-
t u t i n u s ?" 

"Cez deset <lnij. Toda najpo-
prej vzamejo kristijane iz dru 
gili ječ. Čim več bomo imeli 
l . sa, tem bolje za nas. Ni še 
vse izgubljeno: ' 

Tako je govoril to, v česar 
že sam ni verjel. Predobro mu 

J e bilo znano, da za L i g i j o ni j 
rešitve, ako se je cesar primer- ( 

jal z Hrutom, odgovar ja je na 
•A i l i tu rovo prošnjo. Iz pomilo-

vanja je skril prijatelju tudi to, 
le ir je slišal pri S$neciju,' kako 
sta Cesar in Tigelin -klonila, d;v 
si zbereta zavie in za svoje pri-

^ l ^ l j e vajzalše krščanske dt*-[ 
vice, da jili pred mukami, ki jih 
v pozorišču čakajo,, onečastita, ! 

i§ined tem ko izročita ostale na 
pdan igre v ta namen pretorijan 

ceni in čuvarjem divjih zverin. ' 

Dobro vede, da Vinici j nika-
Jtor ne preživi Ligi je, je krep-| 
čal nadejo v njegovem srcu iz 
Sočut ja do njega ter radi tega, ' 
ker je bilo njemu, kot estetiku,1 

mnogo mar za to, da Vinic i j ! 
umre k̂ ot junak, akp že mora 
umireti, me pokazavši slabosti 
in bolečin na licu. 

"Danes porečem Augusti ," 
|e dejal, "naj reši L i g i j o za Vi-
nici ja in jaz rešim za njo Ru-
fija. In zares hočem misliti na 
to. edna sama beseda, izgovor-

I
jena. Rudečebradcu. more ne-

koga rešiti ali ugonobiti. V 
najhujšem »Id Vi ju si pridobi-
mo čas." 

» "Hva la t i ! " ponovi Vinicij . 
"Na jbo l j e se mi zahvališ, a-

ko se okrepčaš m si počiješ. 
Pri Ateni ! Odisej je v svoji naj 
večji nesreči mislil na spanje 
in na jed. Gotovo si vso noč 
prebil v ječi." 

" N e , 9dvrne Vinicij. "Ho t e l 
sem iti v ječo sedaj, pa so mi 
rekli, da ne smejo nikogar pus 
titi. Poskušaj, Petronij . poiz-
vedeti; ali je dano to povel je 
samo za danes, ali pa za ves 
čas do javnih iger?" 

• 1 1 . • 1 • « \ !!3 hoteč Potovati himerei 
KBHBBBSEf*^^* BE' ~ u 4' 

"RazžVnite mi te postopače! 

Toda gk I v> Vinicij.. s. 

C«y Central 0018 

E. End BotllinW'ks. 
t . V I U m M M i M M M I I . 
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odnese ga sam ter ga tla po t -
niku, ki z njim takoj odide v 
ječo. V kratkem se povrne s 
pozdravom od L ig i j e in z ob-
ljubo* da mu že prinese njen 
odgovor . 

Vinici j se ni hotel vrniti do-
mu,marveč je sedel na klop ter 
čakal na pismo od Ligi je .Solnc* 
je prijadrala že visoko na nebo 
in skoz.i Glivus Argentar i j je 
prihajalo na Forum, kakor po 
navadi, mnogo ljudij. Baranta-
či šo raztavljali svoje blago,, 
zdravniki so nudili mimo gre-
dočim svoje usluge, meščanje 
so s pcča.sninti koraki šli k ros-
tri, da on<li začujejo priljublje 
ne govornike, ali pa si povedo 

vzajemno najnovejše novice. 
Čim bolj je naraščala vročina, 
tem bolj so tolpe iskale zavet je 
v senci tenrplovega stebričja, 
iz katerih so vsaki hip zletela 

krdela golobov, bliskajoča s 
svojimi belimi krili pod jasno 
in vedro nebeško modrino. 

Pod vplivom svetlobe, top-
lote in neizmerne utrujenosti 
jele so se Vitiiciju zapirati oči. 
ednolični klici ne daleč proč se 
igrajočih ddV«6v ter ddmerjeni 
koraki mimo gredočih vojakov 
so ga zazibali v spanec. Še je 
nekolikokrat dvignil g lavo ter 
pogledal na ječo, na t$> se je 
naslonil na zid, v zdi h nil kakor 
dete, ki hoče po dolgem joku 
zaspati, in na to je zaspal. 

Tako j so se mu prikazale vi 
snu razne slike. Zdelo se mu je 
da odnaša L i g i j o sredi noči sko 
iii nepoznan vinograd in pred 
njima koraka Pomponija Gre-
cina s svetiljko v roki ter jima 
sveti. Neki glas, stičen Petro-
iiije vemu, pa kliče za njimi od 
daleč: "V rn i s e ! " toda on se 
za to ni zmenil, marveč šel da-
lje 7,3 Pomponijo, dokler nista 
dospela do koče, na čiji pragu 
je stal atpostol Peter. Tako j ' 

111 u pokaže L i g i j o ter reče: 
"Pr iha java s pozorišča, toda ne 
moreva je zbuditi, /budi jo t i ! 
Toda Peter mu odgovor i : "Zini 
di j o ti Kr istus! " 

Na to se mu jame vse mešati 
Videl je v snu Nerona in Pope 
jo, držečo na rokah malega Ril 
fija s krvavim '»slom, katero 

mu omisa Petroni j , in Tigel i -
na, ki je sipal pepel na mize, 
na katerih so stala okusna je-
dila, ter Vrtelija, pož^rajočega 
te jedi, jn množico augustijaiv 
cev, sedeči1!) pri gostiji. On sam 
je počival poleg L ig i je , toda 
med mizami rso hodili levi, ka-
terim se je stekala po bradah 
kri. Ligi ja ga je prosila, naj 
jo odpelje, toda. bil je tako o-
nemogel, da se ni mogel niti 
ganiti. Naposled je nastala v 
teh njegovih prikaznih še več-
ja mešanica, dokler mu ' niso 
vse zibtiile v temi. 

Iz globokega sinu ga spre-
bude še le solnčni žarki in krič 
ki se je razlegal ne daleč od, 
mesta, na katerem je sedel. V i J 
nicij si drgne oči;.ulica je bi)*a 
polna ljudij, katere sta dva dir-
jalca, oblečena v žolte tunike, 
kričeč razganjala ter delala pot 
krasnim nosilnicam, katere so 
jnesli štirje krepki egiptovski 
sužnji. 

V nosilnicah je sedel nekak 
čloVek v beli opravi, kateremu 
se ni dobro videlo lice, ker je 
držal pred očmi nekak papir in 
pazl j ivo čital. 

"Prostor za plemenitega au-
gust i janca! " sta klicala dirjal-
ca. 

Ulice je bila toliko zatlafVttia 
da so se morale nosilnice za tre 

nutek ustaviti. Augustijanec 
odloži svoj zavoj , dvigne g lavo 
ter zakliče: 

a—sseeseetencsessssesjs 
Fotografira po noč! 

aH po dnevu, 
svetlo al! navadno. 
• * rN t Idrtct l i • n n w ntJct, 

LYBEIKS 
: 9916 St. Clair Ave. 

• r t » H I I I I I H I I I H H I l » l 

I FR. VESEL IN IV. PIRNAT 
4034 St. C 'a l r Ave. 

SLQVFN. MESARJA. 

|iri|oročata alavnctnu občinstvu 
tvojo »»esnicq T kateri sc dobiva 
raan« vratno ni* so najboljše kako-
vosti in po najnižji ceni. Velika za-
loga domačih klobas, kakor tudi 
rib. Naročila tc£do«tavljajo na doni 

i i i i i n i i m n m i n m » l 

- — • • 

sikaj, kar mu doslej ni bilo jas-
no, nakrat približa k nosilni-
eam. < 

"Pozdravl jen bodii JKilpn!" 
spregovori. 

' 'Mladenič," odvrne Grk o-
šabno, trudeč se pokazati svo-
jemu znancu na licu mir, kate 
rega v duši ni imel, "da si mi 
zdrav, toda «je zadržuj me, ker 
se mi mudi k prijatelju Tigel i-
nu." 

Toda Vinicij »pograbi za po-
rečnico nosilnice, sklone se k 
Hjewu, pogleda mu naravnost 
v oči ter r^če z zamolklim gla-
som : 

" T i si izdal L i g i j o ? . . . " 
" K o l o « Memnonov ! " zakli-

če prestrašen Kilon. 

(Dal je sledi), 

Z A S T O P N I K I Z A 
N O V O D O M O V I N O : 

Joseph J. Peshell, 
Box 165. 

Ely, Minnesota 
Frank Gašperi, 

Box 122. 
Moon Run, Penna 

Anton Poje , 
Box 105, Lloydell Penna. 
Zastopnik za Lloydell, Ona* 
linda, Dunlo in Beaverdalle. 

Frank S. Baudek, 
300 Reed Street. 

Milwaukee, Wise. 
Nick Chernich, 

Box 787, 
Calumet, Mich. 

Mike Gerdun, 
5106 Dresden Al ley. 

Pittsburg, Penna. 
John A. Germ, -

Box 281, 
Braddock, Penna. 

Peter Srnovšnik, 
1427 Sheridan Road. 

Waukegan, Illinois. 
Vincencij Jesfcrnik, 

Box 54. 
Chisholm, Minn. 

Martin Laurich, 
515 Blue Island Ave . 

Chicago, Illinois. 
Leo. Terlep, 

911 N. Hickoray st. 
Joliet, Illinois. 

John Verbiščar, 
57th Keystone Buttler St 

Pittsburg, Pa. 
Louis Skele, 

Box 180. 
Sheboygan, Wise. 

Jos. Smalcelj, 
Box 626. 

Eveleth, Minn. 
Franc Dremelj, 

Zastopnik za Johnstown, 
Cambria, Conemaugh in 
Franklin, Penna. 

John Hribar, 
Box 1040, 

Pueblo, Colorado. 
Anton Žagar, 

404 N. Ferry Str. 
Kansas City, Kans. 

Zastopa tudi Kansas City, Mo 

STEVE SAV1CH 
Pt2t St. Clair Ave , 1765 St. Clair S r 
vsakovrstne načrte (pla-
ne) vsakemu brezplač-
no. Napravim vam obri-
se sa vašo hilo najceneje, 
^delujem na najboljii na-
čin in po najniiji ceni 
vsa, k stavbi hiš epada-l 
joča dela; enako adelu-: 
jem tudi poprave pri hiš-
nih potrebah. Zdelujem 
in takoj. 
Kdorkoli misli delati hiio, naj se » brne k meni. 

n itd >r jih j e rabil. ve. kako i fp i « . eu- tifl 
IjiTo j « io «dr»» i lo sa iste, »i t r p t »>«* 

MM rtu, »labcui leludcu, tlabonti in gliVutH»lu, 
in U.S. Pm'. Off. tlabem preb^vljanju iti trikeui d i b a o . u . " ^ f ^ 
Že po kratki uporabi *gin«jo navadno b .le iae. Nuj jih t o r q n o b e n i i 
dralina ne pogrela. C e n a ta 3 steklenke t l .Mi C e n ^ *M « »teki. $ 8 . 7 5 \ j 

Č U D O D E L N O MAZILO ZA LASE. 
Po Edravnikih noTopronallo io najboIjt ir.d.tTo, kt lanraljivo pre 

preči iapadanje las, poape« je r. at, obrani čisto kolo, ter daje prijeten 
Wad. Likatnljall.fiOjJ.ikatnlKf*. Marijacelj.ue kapljic k«kor tn-

B o x » t t . 8 t a . D . N e w Y o r k , N . 
i - ' ' &>-r . 

Podpirajte 
nase trgovce! 

Phone: Central 2879 R. 

NAZNANILO 
Vsem rojakom Slovencem na-

znanjam, da sem zopet sprejel v 

oskrbo "Pogrebni zavod" in to 

na željo^ več mož, ki so bili mne-

nja, da daj bo nova fara imela 

svojega pogrebnika. Tega de a 

sem se takoj poprijel kupil konje 

in kočije, da lahko takoj ustre-

zam ob vsaki priliki in ob vsa-

cem času. Jamčim vam za točno 

in redno postrežbo. Radi krst. . 

( t rug ) sem v zvezi z najboljšimi 

tvrdkami. Vsa mrliška dela, ali 

koga peljati v bolnišnico ali na 

dom, vse to bo pri meni oprav-
/ 

ljeno. Priporoča se vam 

ANTON GRD IN A. 
6108 St. Clair Ave. 

Na&e pivo v sodčkih in stekle-* 
tiicah je nepreko&etto. 

K i*? fci t A f a4ffl«r»»*J» » r f U f®Mi»a»a» 

R o j a k i o b r n i t e s e z z a n p a j e m n a n a s 

A k o mi naznaniirio po oasopiaili, da smo zmožni ozdraviti I 
vse tajne bolezni mož in žensk, storimo t o le z^tp in e d i i i a S 
tem namenom, da one osebe, ki imajo bolezen, 
\ečjo izurjenostjo in spretnostjo ozdravimo, lahko v e d b V k f l 
naj gredo,, da bodo ozdravile. M i nikogar ne silimo, dft bi t a t i 
privabili rojake k nam, pač pa vam jav l jamo to z re^no žel J 
da bi zamogli pomagati našim bolnim rojakom. Že nad a ^ l f l 
smo zdravil) vse tajne bolezni mož. Čelo ž iv l jenje smo z d r M 
boiezni in lahko s ponosom rečemo, da ni bolezni, pa i.aj 
še tako in še tako stara, da bi jo mi ne ozdravili. Mi ne t r d i l i 
da za moremo ozdiaviti vse bolezni, ki so znane dandanes, K a j t ) ! 
to bi bilo pretežavno Mi trdimo, da lahko ozdravimo vse tajna j 

botezui mož in žensk, kajti to so edine bolezni, katere mi zdra* I 

Xaš zavoil je najstarejši, kar jih je v Zveznih državah, kjer l 
n.no . dovršili višje šole na evropskih univerzah in pridemo ia 1 
V i h krajev, kakor pridete vi. To re j rojaki, ako i m a t e > kako | 
iiolezen izmed onih, katere so imenovane, spodaj, nikar ne po -1 
mišliajte niti trenutek, temveč obrnite se takoj do nas, vašil» ? 
rojakov in razložite nam v vašem materinem jeziku svoje bole-
čin«. in nadloge Mi vam bodemo pomagali v krajšem ča&u m 
ooii po ccni, kakor katerisibodi zdravnik v deželi. Bodite previ- 1 
din komu zaupate vaše dragoceno zdravje l Oglasite se pri na|J 
predrto »e obrnete do kakega druzega zdravnika. 

Mi vas gotovo ozdravimo in to v najkrajšem času! 
Zastrupljenje krvi, krč, boijastnost, sjaboumnost, z g u t o i 

nu ških moči, vbc bolezni v želodcu in na jetrih, bolezni v hrbt* ^ 
»n sploh vse tajne bolezni pri moških in ženskah. Preiščemo t % l 
stonj in damo tudi nasvete brezplačno. 

Uradne ure od 9—5 ob delavnikih, 7—9 zvečer vsak dan. 
Ob nedeljah od 10—a. 

A k o 
se ne morete oglasiti osebno pri nas, pišite nam pismen 

Mi vas tudi lahko pismenp ozdravim«. Opišite vaše bolezni t i 
vasem materinem jeziku; pristavite tudi, I n k o dolgo ste bo ta t i 
in koliko ste stari ter naredite pismu naslov: . . 

Berlin Medical Instil . ' 
otl^jtj • i W '-jUlik vX'll̂ QB 

703 Penn a ve. 

Pitisburef. - - - Penna. 
> W w f w + w + + 4 

t J A K . G R D I N A , 
J 1777 St. Clalr Str' | 
^ Priporoča cenjenim rojakom 

avojo gostilno in kegljišče. 
^ Opozarjam posebno cenjena 
^društva na svojo veliko in malo 
^dvorano. V večji dvorani je pro-
• štora dovolj za vsakovrstne 
^predstave, telovadne vaje, pev-
•ske večere i. t. d. — Dvorana 
se nahaja na najbolj priprav-

n e m prostori za elevelandske 
' Slovence. , 

Berite ^'NOVO DOMOVINO! 
f, yi . 'V- v̂ *.'11'. ^ tiyj.;. ^ ^/-^^^J^M^H 

"7ys~ " " " " • • 1111 • 1»11">%% 

ANDREJ JARC, 
6110 St. Clalr Avtnue N. E. 

SLOVENSKI KROJAČ 
Se priporoča vtem rojakom v izdelavo 
vsakovrstnih oblek. Vsaka obleka, ki J 
pride iz moje delavnice je n^jboljie vr-
ste in zajamčana. 

izdelovanje o b l X k ^ j i h iahko>Jpla?ddil 
na tedenske obrok v. 

Ceno naj n i /j e. Svoji k sv*/ 2 

IVAN In JOSIP GORNIK 

priporočata »Vojo bogato zalogo blaga in 

* . . . " 
ra rstnib oblek hlač, in sploh vse v • 

"Po izvem to danes po noči 
| ter ti povem jutri, na kako dol 

go in čemu je bila dana ta za 
I jpoved. A sedaj grem spat, dasi 

se Hel i j dviga iz svojega m rt-


